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THE NEW MARSHALL PLAN - Anna M. Rosenber 
By M O R R I S C U K O R 

I I I these s t r i f e - t o r n days the office of Secretary of De-
ensc is indeed i f decisive impor tance not only for safety and 
tecurity of our blessed l a n d but for the support and preserva-
ion of a l l free peoples everywhere. 

President T r u m a n was indeed fo r tuna te i n having the i n -
tan t acceptance by Gen. George Marshall. The new Secre-
ary in t u r n was much relieved by f i n d i n g an Assistant ready 
nd able to assume some of the most onerous problems inher -
nt in the h igh office — Anna ML Rosenberg. Let the Gen
i a l t e l l the stcry as nar ra ted in a reeem in te rv iew: 

" I t « u > evident.*' he said, "that the pressures wouia increase 
both from within and without the department in relation to man
power in industry. manpower in the military forces and man
power in the administrative s>stem and with relation to special
ists in the scientific, engineering and allied fields." 

>oon the general will have to go before Congress with de- \ 
tailed proposals fur raising and maintaining adequate armed j 
forces. This, lie noted will involve the question of universal mi l i 
tary training and the Selective Service procedures. And he added: ! 

" I knew of no one who had more experience regarding these ! 
issues than Mrv Rosenberg because of her previous contacts both 
within and without the Armv and her six months service on the 
C-ompton CommisMon." 

W h a t can we add to supplement t h a t t r i bu te of the h i g h 
est order, so abundan t ly earned t h r o u g h years of devoted a n d 
effective public service by th i s b r i l l i a n t " i m m i g r a n t g i r l " o f 
Budapest. We Americans of H u n g a r i a n o r i g i n are del ighted, 
of course, to bask i n her reflected glory. 

The present denouement is no t a new discovery for those 
of us who as fellow members i n a noted Democrat ic Associa
t ion for over the years had the pleasure of observing Anna M . 
Rosenberg in repose a n d i n ac t ion or r a the r ju s t i n ac t ion , for 
th i s young lady was never t r u l y i n repose. Restless, an imated , 
a ler t and h i g h sp i r i t ed she was ever ready to leap i n t o the 
fray w i t h her keen w i t and d e l i g h t f u l sense of humor as i n 
valuable adjuncts to the i n s t a n t l y f u n c t i o n i n g m i n d and her 
God-given gifts. I t was th i s fo r tu i tous combina t ion t h a t gave 
b i r t h and sustenance to her meteoric career. 

The na t ionwide plaudi ts and acc la im apropos of her p r è s 
ent exal ted posi t ion are indeed concomi tan ts of her unflag 
g ing devotion and ever ready service to th i s our America , s t i 
the golden l and of freedom, jus t ice a n d o p p o r t u n i t y . May she 
so cont inue, under God, to the end of t ime . 

t i l l 

V A L L O M Á S O K K Ö N Y V E 
Szükségesnek tartom elöljáróban kihangsúlyozni* 

togy sohasem tartoztam Gömtör l'erene politikai frontjá-
ioz. Mindenkin jobbőtiVilí vollam^ma is az vaggok. 
jyakran harcoltam a homlokegyenest ellentétes érdekek-
írt emeli barrikádokon, amikor Gondéi Ferenc a túlsó ol-
tálról állott szemben velem. Majd egy partra verődve ke
rültünk össze, mint sorsúért hajótöröttek és közös neve
tőre hoztuk harci készségünket, mindkettőnk közös vés ősi 
ellenségével szemben: a nácizmus is kommunizmus elleni 
karcban. Mint az individualizmuson és kapitalizmuson 
alapnlo világelmélet egyik közkatonáját agy vélem, sok
kal megértőbben viselkedtem mindenkor Göndör világ
nézetével szemben, mint 0 viselkedett a: általam képviselt 
cl vekkel szemben. De én, aki a politikái arénában har
minc év óta vagyok kortársa és figyelmes szemlélője a 
nyilvánosság kirakatában lezajlott életének, feltétlenül és 
minden körülmények között, mindenkor hajlandó Vagyok 
tikra szállani Göndörért akkor, amikor BÁÍiKl kétségbe 
meri vonni, Göndör Ferenc feltétlen, minden kétségei 
mindenkor kizáró absZOfui integritását és feltétlen és min
den kétséget kizáró ádá: gyűlöletbe máit ott jtennával 
harcolt elvi állaspontját a NÁCIZMUS és ROLSEVÍZMl S 
KLLKS. 

Hanginger undorát váltja ki belőlem, politikai tetvek 
suba (dalti csipkelődése Göndör Ferenc elvitathatatlan, 
űe ma már sajnos mindinkább őszbévegyüíő érdemeinek 
kétségbe vonásával. Ezek a hermafrődita paraziták kép
telenek megbocsájtani Göndörnek, bogg sohasem volt 
hajlandó tolakodni velük a politikai pártkatlanok kétes 
illatú koncaiért* A tegnap egymást itták és ma az oppor-
tunitás táljait együtt nyalogató politikai selyemlegények 
felhős múltjukat I e p l ez )) í iginkvö féleimid: diktálja 
támadásaikai az ellen a korbács ellen, melg mindenkor 
egyformán sajtolt jobbra is meg balra is, ha az ö kristály
tiszta elkőlcsi szemüvegén keresztül mocskot vélt fel
fedezni. 

Ezek a politikai marialóeok, minden józan és elfogu
latlan szemlélőben egyaránt csak azt az érzelmet válthat' 
ják ki, hogy cselekedeteik u HITLER és STAL1N társas 
cég áruházából kerültek ki. mert ezen, lényegileg azonos 
elveken társulok iízieti szólama, a cikkeiket kritizálni 
merők ELIMINÁLÁSA, Göndörre nem lehet jellemzőbbet 
kiemelni ezen élősdi ek bűzös fnllánkjaival szemben. 

mint, hogy a baloldaliak ^imperialista bércnc"-nck, a 
jobboldaliak — "kommunistának" — tisztelik. 

Egyáltalában nem érzem szükségét annak, hogy Gön
dört megvédjem. Senki és semmi, soha nem bizonyíthat 
mellette oly kétségbevonhatatlanul mint a mindenkor, a 
Löwélemény előtt lezajló makulátlan múltja. Hivatva 
sem érzem magam arra. hogg bármely módon szembe 
szálljak, sem hozzám sem senki más köznapi, de tiszta 
inalta közkatonához ne/n méltó ellenfelekkel szemben. 

De most, hogy hetek óta folyik a csatározás, főleg azok 
f*észiről, akik ma, a ml adó filléreinkből adott segélyekből 

j élnek, képttden vaggok lengetni, hogy ezek a vagángok, 
'Göndör esetleges leleplezéseitől való félelmükla n tá-
j mádnak* 

Könyvtáramban botorkálva, kezem ügyébe kerüli egg 
leönyv, mely bizomj hosszu-hosszn évek óla nálam )>cm la
tol napvilágol . . . "Vallomások könyve". Kiadatolt Bécs 

! városában, pontosan 28 év előtt, t922*ben . . . (Istenkém, 
de megöregedtünk . . . ) 

Göndör l^erenc irta kortörténelem, melg kornak ac 
irö azért volt SZENVEDŐ alanya, mert kritikai érzéke 
távol tartotta a bármely oldalról ki sértő talpngalogalóiMéd. 
Szeretném, ha ti, a maggar politikai oporlnnizmas mai 
gáncsos lomig Ját, kényszeritenétek korlátolt aggse jt elte
ket a mnlt visszaidézésére és njra átélnétek azt a törte
vei mi keretet, imdgben Göndör MKG MERTE Írni e 
Vallomások Kong vét! 

Az évjárat keresetlen termése ixdt Bécsben, fthér-
sclycnileffények garázdódkodása, antéoi rabolva azokat, 
akik nem tudlak iiajlandók szemet hunyni ''kilcngés'-cik 
felett . . Göndört mint tudjak, csak Isten csodálatos ke-

I gyeimé mentelte meg ettől a végzettől . . . de mcyme,-dctte 
ettől a fehér-gajdesztöl ép ligy, mad ahogy alig három 
évvel előzőleg megmeneküli a reá váró vörös gajdesztől. . . 

Emlékezzetek arra, hogg a kiinpélaizmustát kezdődő-
leg, Amerikába jöveteléig, a Bécsből hozzánk magyarhon
ban vergődő kísérleti nyulakhoz csempészett Írásai, voltai 
mindenkor, állandóan visszatérő, mindennapi fej- és has-
görcseink, e g, y e d ü l T aszpirinjei!!! 

Hol késtetek a sötétség éji homályóiban, ma teli száj
jal üvöltő "a )i t i - bolsevisták" amikor Göndör élete koc
káztatásával harcolt a vörösek ellen és akinek a vmösek 
elleni harci meggyőződése egyéni felfogásából és szociális-
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tu hitvallásúból adódott és nem a: Egyesült Államok ala-
mizsiuí-Lapási tehetőségéből . . . 

Hadd verjek érdemtelen fejetekhez néhány SZÓSZE
RINTI idézetei ebből a könyvből* azok után. hogy ü kö
zelmúltban e lapban megjelent <tz a tényt hogy a kunbéla 
hogyan szüntette meg AZ EMBEIl-t uralnia aluli Buda
pesten . . . 

Nem Óhajtóim ifi felsorolni azon köztudomású én 
sokuk állal különböző helyeken közöli és hangoztatott 
tényt, hogy uz újságírók és művészek Otthonábati és u Fé
szekben, KIZÁRÓLAG Göndör példátlanul vakmerő 
szembeszállása u bolsi "politikai megbízottakkal* téllé 
lehetőim, a letftbbb n e ni b a l O l <l u l i iró és művész 
létlehetőségét. 

De ki kell emelnem art a tényt, mely a könyv 88-89-00 
oldalaim van i'-észlelésen leirva, amely lényről l'eslen a 
történés idején MIXEXYÁJAX TUDTUNK, amit suttogva 
közöltünk egymással, mint az egyedül éltető irabrak%d*> 
nbrá"-l, a mágikus jelenséget, mely remény forrásunk volt 
a kommün rettenetes nyomásomul: elviselésére . . . 

tízeken u: oldalakon részlel csen le pun irvu, amin! 
Göndör, uz 500-as munkástanács ülésén* u szociáldemok
rata munkás kikülflektől körülvéve, szembeszállott uz 
állig felfegyverzett vérengző mániákussal, Szuwnelly Ti
borral és a legnagyobb botrány közepette olvasta rá ész-
szes bűnéit és követelte eltávolilúsúl. Szamuclly körül 
volt véve terroristáival, akik fegyvereikkel hadonászva 
vvöltöztek Göndör ellen, de egy órán keres:!ül képielének 
vállak elhallgattatni u szabad emberi eszmék ezen ren
díthetetlen harcosát, pedig higyjétek el, kedves állam
segély mögül ugató kicsiny politikai ölebeeskék, hogy eh-
jiez sokkul, sokkal nagyobb bátorság, elszántság és elvi 
meggyőződés kellett, mint a li. most ellene irányitól7 csa
tolásaitokhoz . . . 

Göndör álláspontját a proletárdiktatúráról^ szószeritU 
Közölhetem, a könyv &fi-ik oldalúról idézve: 

"A proletárdiktatúra az én érzésem szerint SEMMIT 
' nem valósított meg abból, amit hirdetett és amit remélni 

lehetett tőle. Még magát a proletariátus diktatúráját sem 
j valósította meg—ami különben szintén NEM jelentené a 

menyei boldogságot — mert hiszen nem frázis, hanem 
igazság az, hogy a magyar kommünben nem a proletári-

i átus diktált, hanem a proletariátusnak diktáltak, és vol-
taképen az történt, hogy a lumpenproletáriátus szövetke
zett a lumpenburzsoáziával, és a skrupulus nélkül való 
csőcselék eképen dult és uralkodott a munkásságon és a 

| burzsoázián. Kun Béla a maga ROSSZ KÉPÉRE formálta 
meg a magyar proletárdiktatúrát . . 

Eárudltulullunul támadju azokat a szoedem %ielutol
sókat", akik bármely okból és cimen összeszűrik u levél 
Q bolsikkul. 

A "lyé/jszuita" szerkesztőségében, egyik nem kedveli, 
de mégis csak munkatársáról irja a 9S*ik oldaton: 

"Voltak persze a szoedem pártnak olyan tagjai is, 
akik behódoltak a bolsevikieknek. Ezek között is a legför-
telmesebb konjunktura-kommunista Pogány József volt 
. . . (Majd a 99. oldalon:) . . . Pogánynál kifogástalanabb 
ördög még a purgatóriumban sem szerepelhetett • . 
101. oldal: "A proletárdiktatúra egész ideje alatt a leg
élesebben állott egymással szemben a szociáldemokraták 
és kommunisták tábora." 

Közismert eh azok a részletek Magyarország vörös 
rémnapjaiból, amikor EGY-HANGU hapci riadó szolalt 
meg AZ EMBEll-nek u kommün ulull megjeleni hasáb
jain u Lenin-fiuk rettegett tettei ellen. Ez az Ed) IIAXG 
Göndör Ferencé volt, senki más az ország hutúruin belül 
nem mert ellenük felszólalni. 

A könyv ll'i-ik oldalán SZÓSZerittl közli, a ktínbéla-
izmus idejében, 1919, április 8-án a rövidcsen ezen szám 
nlán kunbéláék által betiltott "Az Ember' PESTEX meg
jeleni számában irt kritikáját a bídsevizmusról: 

"Én nem bánom, ha akármilyen gyanúval illetnek is 
engem az újdonsült forradalmárok, akik VÉRENGZENI 
és PUSZTÍTANI akarnak, én nem bánom ha KONZERVA
TÍV és REAKCIÓS híremet keltik is, mégis elmondom 
ezen a helyen azt, amit gondolok, HISZEK és érzek!" 
"Nekem jogom van szembeszállni azokkal a zavaros fejű 
túlzókkal, akik szocialista nevelés híján, most akarnak 
úgynevezett szélsőbaloldali politikát csinálni . . 

Akik végigszenvedték e:l a korszakot, azoknak fel
tétlenül libubörös lesz a hátuk, elgondolva, hogy micsoda 
vakmerőség volt abban uz időszakban ily módon sikra-
szállni . . . 

Majd megjelent "Az Ember' 1°1U Június tÚ-i száma, 
Weltner Jakab vezércikkével, a "Szocialista Pártt/yiilrs" 
címmel, és ebben a legerélgesebben szembeszállott minden 

terrorista irányzattal. Wcltnernck ezen hallatlanul 
cikke, Göndör kommentárja és a:, hogy ezt lapjában meg
jelentette, nagy elkeseredést keltett a boííik táboróban 
es dlol kezdve fenyegették és Üldöztek, amig pesti bvj-
káiás után, Bécsbe menekült, — áXól első dolga volt, a 
Lenin-fiuk általi elhurcolás veszélyével nem törődve, 
iészlelései megirni u szomszéd országban korlálíanul 
''uralkodó" kunbéláról, munkáspénzlári sikkasztásait . . . 
és NEMZETKÖZI SZOCIÁLDEMOKRATA ÖSSZEFO
GÁST KÖVETELT A KOMMUNIZMUS MEGBUKTATÁ
SÁRA!! 

Kötelekre menő 
vágni, félszeg, törpe 

idézeteket tudnék még fejetekbe: 
és enervált, "politikusaim", akik ma 

UGYANEZT az embert es "Az Embcr'-t, hátulról mellbe 
támadjátok . . . De nem folytatom. Csak egyre szeretném 
szíves figyelmeteket felhívni. MA mindnyájunkat, akik 
. zl az országot saját hazánkul, saját elhatározásunkból 
VÁLASZTÓT ftK. SEMMI más nem érdekel, mint ÉN
NEK az országnak a politikája és a magyar politika CSAK 

\ abból a szemszögből, amennyire ez az Egyesült Államok 
i g I o b á l i s politikai elgondolásaiban helyet foglal. Ti 
! uzért kuptutoL' részt benne, nvrt MINDEN eszközt cso
portosítunk u kommunizmus elleni közös h.arcbun, a szu
kád emberi életformái: fenntartásának biztosilására. 
Göndör Ferenc éfitoek ü harcnak minden időkben két 
világrészen óit oszlopot harcosa, uki majd egy emberöltő óta 
ezl a harcol már az Egyesült Államok lobogója (dali és 

| LOBOGÓJA ÉRT folytatja. 

A ti jelentéktelenség féket sohasem fogja megszün
tetni satnya, hazug rágalmazásaitok tömege, és amellett 
kifejezetten gyengíteni szeretnélek azt az egységesnek 

\ tervezett frontot, amelyen Uncle Sam óhajtja megvívni 
I harcát, az általunk imádott jelenlegi életmódunk fenvtur-
\ lóisára. A lembergi főtéren állott egy Napoleon-szóbör, 
Boldogult ferencJózsefi időkben, egy hetyke monoklis 

\ dsidás tiszt feszengett u szobor előtt babájára várva. Egy 
öreg lengyel zsidó megszólította: "Tiszt orcság, meg tudná 

j munduni, kinek a szuborja ez ittt? — Mire a fiesuras pi-
perköc, uz öreg zsargonján válaszolt: tlEz a Napuleun 
szobra" — Zsidónk végignézett a tisztei és lekicsinylőéi} 
mondóttu: "Mit olánoz a tiszt orcság engem, utánozza 
ntet!" . . . 

KtS politikai csaholóim, né szidjátok, ne gúnyoljátok, 
hanem utánozzátok Göndör Ferencet . . . 

FRANK CUY 

Fényképek előt t \ . . 
Irta: MAKAl MÁRIA 

ülök, — előttem a mult, — régi, kicsit megfakult fényképek . . . 
oh, hányszor hallottam: 4,de boldog lehet. — hogy a gyerekei ilyen 

sikerültek, — és ilyen szépek'* . . . 
ki gondolt volna akkor arra, — még a legnehezebb álomban sem 

képzelhettük azt el . . . 
hogy mit hoz majd a sors, — hogy mit tartogat a jövő. — a mélyében 

benn . . . ^ 

három szép okos gyermek, — csupa öröm, — gyönyörűség . . . 
de jó, hogy az Isten a jövő ablakát elzárta,—és—remélhettünk még. . . 
tudtunk örülni a percnek. — ugy éreztük, — örökké így lesz . . . 
pedig csak rövid idő, — és már a föld indult velünk meg . . . 

iskolába jártak, — elevenek voltak, — szerettek játszani . . . 
én meg: — kértem-pöröltem, — menjenek zongorát gyakorolni . . . 
Dénes fiamat nem érdekelte a zene — zenének érezte a matematikát. . . 
kis gimnazista korában, — titokban tanulta. — és tudta, — a 

differenciál-integrált . . . 
a műegyetemen, a professzor mondta: "még nem kaptam a kezembe, 

ilyen koponyát" . . . 

— két szép-okos fiu, — a legkisebb kis lány, — szép és tehetséges . . . 
dehogy gondolt volna az ember arra,— hogy ez az öröm. — nagyon 
hogy Hitler fűti már a kazánt. — aminek a lángja, — ahányan 

is, — véges . . . 
vagyunk, annyifelé dob szét . . . 

hogy ez a három gyerek, — sokat szenvedve, — egyedül menti majd, 
— amelyik tudja, — a maga életét . . . 

Dénes fiam — belekerült Hitler poklába — hiába vártam, — nem jött 
meg többé . . . 

itt, — a ládámban őrzöm, — egyik nagy örömét,—amiért spórolt,—és 
Parisba kellett irnia ezért . . . 

statika-matematika könyvek. — a csupa magas -legmagasabb 
matematikát . . . 

elhoztam. — hogy majd a fejem alá tegyék, — elviszem Neki, — ha 
megvár, — Odaát . . . 

Í1950. JÚLIUS 23) 
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